
   معصومه طاهری
كلر ژوبرت، بانوي رهيافته فرانس�وي 
اس�ت ك�ه در ح�وزه نويس�ندگي و 
تصويرگري براي ك�ودكان و نوجوانان 
سا ل هاس�ت فعاليت مي كند و آثارش 
تاكنون به زبان هاي مختلفي ترجمه و 
منتشر شده است. وي كه از خانواده اي 
مقيد به مسيحيت كاتوليك است پس از 
تحقيق و مطالعه درباره اسلام مسلمان 
شد و نام خود را سميه گذاشت. حالا چند 
سالي مي شود كه در ايران سكونت دارد و 
تلاش مي كند تا به زبان ساده براي بچه ها 
زيبايي اسلام و احاديث اهل بيت)ع( را 
به تصوير بكشد و از همان طفوليت آنها را 
با مباني اسلامي مأنوس كند. »جوان« با 
اين بانوي فرانسوي گفت وگو كرده است. 

    
چه چيزي در اسلام باعث تغيير 

مذهب شما شد؟
من چ��ون در خان��واده اي كاتوليك بزرگ 
ش��ده ام  از همان بچگي با دين و معنويت 
همراه بودم. م��ا مدام كليس��ا مي رفتيم و 
من آنجا با خدا حرف م��ي زدم ولي هرچه 
بزرگ تر ش��دم ابهاماتي در مسيحيت بود 
كه برايم سؤال ايجاد مي كرد. وقتي علتش 
را مي پرسيدم به من مي گفتند عقل انسان 
از درك اي��ن ام��ور ناتوان اس��ت فقط بايد 
پذيرا باشي اما نمي توانستم به اين سادگي 
قانع ش��وم. مثلًا مس��ئله تثليث را متوجه 
نمي شدم، يا اينكه چرا حضرت عيسي بايد 
به صليب كشيده شود تا خدا او را ببخشد؟ 
مگر پيامبر خدا نبود چرا اينطور بايد بشود؟ 
مگر چه گناهي كرده بود؟ و سؤالات ديگر كه 
كسي جوابي برايشان نداشت. درباره اسلام 
چيزهايي ش��نيده بودم ولي فكر مي كردم 
دين عرب هاس��ت مثل يهودي��ت كه دين 
يهودي هاست اما معتقدم و به اين ايمان دارم 
اگر خدا بخواهد براي هدايت دست انسان 
را مي گيرد و خدا به م��ن هم كمك كرد تا 
مجذوب دين اسلام شوم و به آرامش برسم. 
درواقع معتقديد هر انساني اگر در 
خداجويي صداقت داشته باشد و 
واقعاً به دنبال خدا باشد راه را به او 

نشان مي دهند. همينطور است؟

بله؛ چون هميش��ه ارتباط با خدا را دوست 
داش��تم و در مباح��ث خداشناس��ي كه با 
اسلام آشنا ش��دم ديدم اين ارتباط بيشتر و 
عميق تر است. پس از آن براي شناخت بيشتر 
به مركز شيعه شناس��ي پاريس رفتم و آثار 
پروفسور كربن اطلاعات خوبي درباره شيعه 
به من داد. به خصوص درباره امام زمان)عج( 
ش��ناخت ايجاد كرد.  همچنين نوشته هاي 
دكتر ش��ريعتي روي من اثر گذاش��ت و به 
امام علي)ع( علاقه پيدا كردم. هرچه بيشتر 
مي خواندم بيشتر به آن گرايش پيدا كردم. 
براي همين پس از تحقيق و مطالعه اس��لام 

شيعي را برگزيدم. 
در اي�ن مدت ب�ا وج�ود موج 
اسلام هراس�ي در غرب از اين 

انتخاب پشيمان نشديد؟
نه؛ اصلًا. اتفاقاً هرچه بيشتر هجمه وارد 
مي ش��ود باورم به اين انتخاب محكم تر 
مي شود و خدا را هزاران بار شكر مي كنم 
كه در جوان��ي هدايتم كرد تا ش��يريني 
اس��لام را با همه وجود حس كنم. البته 
در ابتداي راه هس��تم. هن��وز در برخي 
امور برايم س��ؤال وجود دارد كه مي دانم 
حكمتي در آنهاست و بايد بيشتر بخوانم 
و تحقيق كنم تا پاسخ هايشان را پيدا كنم 

اما نگران نيستم چون در اسلام راه تحقيق 
و شناخت باز است. 

برخورد خانواده چطور بود؟
در محل س��كونت ما مهاجران الجزايري 
زياد هستند. زناني با پوشيه و لباسي بلند 
كه گاهي با پاي برهنه و ناجور هس��تند 
براي همين وقتي خانواده متوجه تغيير 
دين من شدند شوكه ش��دند چون ديد 
خوبي نس��بت به اسلام نداش��تند. پدرم 
گفت مي خواهي عرب بشوي! بعداً متوجه 
شدند كه لزوماً همه زنان مسلمان اينطور 
نيستند. زنان مسلمان مي توانند پوشيده و 
محجبه باشند اما تحصيلكرده و با پوششي 

تميز و مرتب هم باشند.
داشتن حجاب و پوشش اسلامي 

شما بازخوردي هم داشت؟
به حجاب نگاه خوبي نداشتند، براي همين 
اولش رعايت آن برايم س��خت بود چون 
تصورش��ان از زن باحجاب زنان بي سواد 
و بي فرهنگ بود اما كم كم با زياد ش��دن 
زنان مسلمان دانش��گاهي و باسواد كه با 
رعايت حجاب فعاليت علمي و اجتماعي 
هم دارند اين ذهنيت كمرنگ شده است. 
خدا را شكر وقتي به ايران آمدم فضا برايم 

بازتر شد و خيلي راحت هستم. 

از چه زماني س�راغ نويسندگي و 
تصويرگري براي كودكان رفتيد؟

هميشه كار براي بچه ها را دوست داشتم 
براي همين امور تربيتي كودكان را خواندم 
و چون انتخ��اب خودم  بود كار س��ختي 
نيست؛ البته در فرانسه اين اعتقاد حاكم 
است كه نويسنده بايد زمينه نوشتن داشته 
باشد براي همين فكر نمي كردم بتوانم كار 
كنم ولي در ايران متوجه ش��دم مي توانم 
بنويسم و راه باز است تا من هم در اين راه 
وارد شوم. دوست دارم زيبايي اسلام را براي 

بچه ها ساده و روان بيان كنم. 
ش�ما فرانس�وي زبان هستيد. 
نوش�تن براي بچه ها ب�ه زبان 

فارسي سخت نيست؟
نه؛ چون در اي��ران زندگ��ي مي كنم و با 
بچه هاي فارسي زبان ارتباط دارم. با آنها 
حرف مي زنم و حرف هايشان را مي شنوم. 
از طرفي كتاب هايي كه مي خوانم فارسي 
هستند و اصول داستان نويسي را به همين 

زبان ياد مي گيرم. 
درباره چ�ه موضوعات�ي براي 

بچه ها كتاب مي نويسيد؟
يكسري داستان هاي اخلاقي دارم كه در 
آخر با حديث يا آيه اي از قرآن آنها را تمام 
مي كنم. يكسري داستان هاي من ديني 
هستند و براساس احاديث و رواياتي كه 
وجود دارد به زباني س��اده ب��راي بچه ها 
روايت مي كنم و يكس��ري هم قصه هايي 

است كه فقط جنبه سرگرمي دارد. 
اگر بخواهيد به عنوان نويسنده 
ك�ودك ب�راي آنه�ا از اس�لام 

بگوييد چه چيزي مي گوييد؟
اينكه اس��لام ديني از طرف خ��دا براي 
ماست تا ما زندگي شاد و خوبي در كنار 
خانواده و دوستان داشته باشيم. پيامبر و 
امامان ما را براي زندگي خوب راهنمايي 

مي كنند تا خوشبخت باشيم. 
آثار ش�ما ب�ه چ�ه زبان هايي 

منتشر مي شود؟
انگليس��ي، فرانس��وي، آلماني، چيني، 
اس��پانيايي، عربي و تركي. خدا را ش��كر 
اس��تقبال خوبي از كتاب ها شده است و 

همين انگيزه من را بيشتر مي كند. 
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   حامد طبيعت پور 
چند سالي است در ميان اهالي سينما 
اين گزاره جا افتاده است كه ديگر دوران 
فيلم هاي طلايي به سر آمده و به ندرت 
آثاري كه مخاط�ب را درگير خود كند 
بر پرده س�ينما مي نش�يند. نگاهي به 
۲۵۰ فيلم برتر تاريخ س�ينما نيز مؤيد 
اين مطلب است كه آنچه براي مخاطب 
سينما به عنوان اثري ماندگار ياد مي شود 
متعلق به دهه هاي قبل س�ينما است. 
البته در اين مقال قصد پرداختن به علل 
افت كيفي بسياري از فيلم ها را نداريم، 
ولي در همين اوضاع وانفسا كه مخاطب 
به زحمت فيلم درخ�ور توجهي در بين 
صدها اثر اكران شده در سال مي بيند، 
همچنان ن�ام بزرگاني مانن�د »مارتين 
اسكورسيزي« مي درخشد تا كورسوي 
اميد را در صنعت سينما روشن نگه دارد.

    
 اسكورسيزي از معدود فيلمسازاني است 
كه گويي دارد به تنهايي بار بس��ياري از 
كارگردانان و صاحب نامان آثار سينمايي 

را به دوش مي كشد. 
   فيلمسازي كه تمام نمي شود!

با نگاهي ب��ه رون��د فيلمس��ازي مارتين 
اسكورسيزي به وضوح مي توان دريافت كه 
او ش��ايد تنها كارگرداني اس��ت كه دوران 
كاري او با كمترين افت وخيز مواجه بوده و 
همواره روزهاي پرفروغي را در بيش از پنج 
دهه فعاليت هنري پشت سر گذاشته است و 
اگر نگوييم تمام آثارش، اما در ويترين آثارش 
توليدات فاخر و ماندگار كم نيستند. او ديگر 
در سن ۷۶ سالگي تمامي جوايز معتبر دنياي 
فيلم از جمله اسكار، گلدن گلوب، بفتا، نخل 
طلا و امي را از آن خود كرده اس��ت و قطعاً 
مانند يك جوان نورسته در عرصه فيلمسازي 
از دشت جوايز جشنواره اي ذوق زده نخواهد 
ش��د اما به طور قطع اسكورس��يزي هنوز 
مانند كودكي كه از خلاقيت هايش ذوق زده 
مي شود در عرصه فيلمسازي خلاقانه عمل 
مي كن��د و ذوق هن��ري اش به اصطلاح به 
ته ديگ نمي خورد.  فهم و درك سينمايي 

اسكورس��يزي و س��وادي كه او نسبت به 
تاريخ سينما دارد باعث ش��ده تا به او لقب 
»دايره المعارف متحرك سينمايي« بدهند. 
تجربه او در صنعت سينما و توجه ويژه اش به 
عناصر فيلمسازي سال هاست در ميان اهالي 

سينما زبانزد است. 
درواق��ع باي��د راز موفقت اي��ن پيرمرد 
تكرارناشدني در پرده نقره اي را اول علاقه 
وافر او به هنر هفتم و بعد تسلط عجيبش 
به تكنيك س��ينما دانست. بس��ياري از 
فيلم هاي او براي دانشجويان علاقه مند به 
اين حوزه به مثابه كلاس درس فيلمسازي 
است.  اسكورس��يزي در حدود ۶۰ سال 
فعاليت سينمايي تا كنون ۲۸ فيلم ساخته 
است و حالا »مرد ايرلندي« مشتاقان او را 
منتظر نگه داش��ته تا آخرين ساخته اين 

كارگران شهير را به نظاره بنشينند. 
نكته جالب در مورد اين كارگردان باسابقه 
سبك فيلمسازي اوست. اسكورسيزي از 
معدود كارگرداناني است كه در هر ژانري 
ورود پيدا كرده و توانسته تقريباً در تمامي 

ژانرها اثري شگفت انگيز از خود به جا بگذارد. 
به يقين مي توان گفت به دليل تبحر خاصش 
در گونه هاي مختلف سينمايي، اكثر ژانرها 
در كارنامه فيلمسازي او جاي دارد. درواقع 
مي توان ردپاي سينماي وحشت، سينماي 
جنايت، سينماي موزيكال، سينماي مافيا، 
كمدي، تاريخي، رمانتيك، ورزشي، جنگ و 
خانوادگي و فانتزي و نيز سينماي سه بعدي 
را در ميان آثار اسكورسيزي مشاهده كرد. 

   غوغاي مرد ايرلندي
در چند روز اخير آخرين س��اخته مارتين 
اسكورس��يزي به ن��ام »مرد ايرلن��دي« در 
جشنواره فيلم نيويورك اشتياق زيادي در 
ميان بسياري از مخاطبان و حتي منتقدان 
سينما به وجود آورده اس��ت و تقريباً تمام 
كساني كه به تماشاي فيلم نشسته اند آن را 
يك اثر قابل تحسين و اعتنا معرفي كرده اند 
و زبان ب��ه تمجيد مارتين اسكورس��يزي و 
بازي درخش��ان رابرت دني��رو و آل پاچينو 
باز كرده اند.  اسكورس��يزي با مرد ايرلندي 
دوباره سراغ ژانر گنگستري رفته و اقتباسي از 

داستان زندگي واقعي يكي از سران مافيا را به 
تصوير كشيده است. فيلم مرد ايرلندي گرچه 
اولين همكاري اسكورس��يزي با آل پاچينو 
است، ولي منتقدان حضور دوباره پاچينو و 
دنيرو در كنار هم را بس��يار مورد توجه قرار 
داده اند. البته اين موضوع درمورد دنيرو كمي 
متفاوت است و مرد ايرلندي نهمين همكاري 
اين بازيگر پيشكسوت با مارتين اسكورسيزي 
است.  آنچه در ميان صفحات فضاي مجازي 
و رس��انه اي دنيا جالب توجه است رضايت 
صددرصدي منتقدان از فيلم است. شگفتي 
منتقدان از س��اخته جديد اسكورسيزي به 
حدي است كه بس��ياري آن را با عناويني، 
چون »بهترين اثر نتفليك��س در يك دهه 
اخير«، »شانس مسلم اسكار« و »پخته ترين 

ساخته اسكورسيزي« ياد مي كنند. 
در يك��ي دو س��ال اخي��ر بح��ث حضور 
»نتفليكس« در اسكار همواره مورد مناقشه 
بس��ياري از كارگردانان ب��وده تا جايي كه 
سال گذشته اسپيلبرگ صراحتاً اعلام كرد 
فيلم هاي كمپاني نتفليكس نبايد در اسكار 
حضور داشته باش��ند؛ اما حالا با موفقيت 
چشمگير آثار توليدي نتفليكس در يكي دو 
سال اخير اسكار بهتر مي بيند تا با اين شبكه 
بزرگ ويدئويي كنار بياي��د و محصولات 
شركت نتفليكس را در چرخه رقابت اسكار 
قرار ده��د؛ اكنون نيز ورود رس��مي »مرد 
ايرلندي« به بخش رقابتي اس��كار پاياني 
است بر تمام حواش��ي همكاري اسكار با 
فيلم هاي ويدئويي نتفليك��س. مضاف بر 
اينكه به عقيده بسياري از صاحب نظران، 
آخرين ساخته اسكورس��يزي شانس اول 

كسب اسكار ۲۰۲۰ است. 
اسكورسيزي، حدود ۸۰ سال از زندگي اش 
را با كوله باري از افتخارات سينمايي پشت 
سر گذاشته و حالا نيز اين روزها يك شاهكار 
ديگر از او جان تازه اي به س��ينما بخشيده 
است. بازنشس��تگي از ذهن اسكورسيزي 
بسيار دور است! و بايد در دوران كهنسالي نيز 
شاهد خلق فيلم هاي شاخصي از او باشيم.  
درواقع گويي اسكورسيزي قرار نيست تمام 

بشود و هميشه بايد در قله بماند.

به بهانه آغاز فصل اكران جشنواره اي »مرد ايرلندي«

اسكورسيزي، فيلمسازي كه قرار نيست بازنشسته شود!
دوست دارم زيبايي اسلام را براي بچه ها روايت كنم

 گفت وگوي »جوان« با نويسنده رهيافته فرانسوي
 كه در زمينه نويسندگي و تصويرگري براي بچه ها فعال است

  محسن مرادي تراكمه
داس��تان هاي امروز ما از لحاظ توجه به 
اسطوره ها ضعيف هستند. اين است كه 
وقتي يك رمان منتشر مي شود و مي بينيم 
كه نويسنده به اسطوره ها توجه كرده است 
ذوق زده  مي شويم و دوس��ت داريم آن را 
به ديگران معرفي  كنيم. به نظر مي رسد 
رمان »رم��ق« لااقل از دو نظ��رگاه قابل 

توجه است. 
رم��ق در بس��تر بازي هاي فوتب��ال جام 
ملت هاي آسيا در سال 4۷ مي گذرد. راوي 
رمان كه درواقع قهرمان رمان هم اس��ت 
جواني 19 ساله است كه مي خواهد نقش 
پررنگي در ميان گروه هاي مبارز داش��ته  
باش��د اما نمي تواند. در بزنگاهي كه رئوف 
خودش هم انتظار آن را ندارد، ناگهان اين 
افتخار را پيدا مي كند كه نقش مهمي در 

عمليات نهايي ايفا كند. 
مجيد اس��طيري به خوبي توانس��ته اين 
موقعيت قهرمان داستانش را به موقعيت 

مرغان در منطق الطير تش��بيه كند و با 
اين شبيه سازي به ترديد و عذرآوري وي 
بعدي ويژه و اسطوره اي بدهد. در حماسه 
عرفاني منطق الطير مرغان��ي كه بايد به 
جست وجوي س��يمرغ به كوه قاف بروند 
هركدام در ابتداي سفر در برابر اين دعوت 
عذر مي آورند و مي گويند كه ظرفيت اين 
مأموريت ويژه را ندارند ام��ا نهايتاً آنها با 
هم به جس��ت وجوي س��يمرغ مي روند.  
نگرش اسطوره اي نويس��نده به داستان 
منطق الطير نش��ان دهنده عمق بينش 
انساني و اسطوره اي وي است. همانطور 
كه عطار نيشابوري نهاد بشر را مي شناسد 
و مي داند كه غرايز و ترس هاي بشر نوعي 
امتناع از فعاليت هاي ب��زرگ و مبارزات 
اساس��ي را در وجود او پدي��د مي آورند، 
نويس��نده رمق نيز براي نشان دادن اين 
ويژگي نه��ادي ش��خصيت قهرمانش از 
داس��تان منطق الطير بهره برده  اس��ت.  
س��فري كه رئوف در رمان رم��ق انجام 

مي دهد گرته برداري شده از سفر مرغان 
در منطق الطير اس��ت. او در اتاق كوچك 
خود صفحه اي از منطق الطير را روي ديوار 
چسبانده و مدام پيش چشم دارد. مرغان 
عذر مي آورند اما نهايتاً همگي راهي كوه 

قاف مي شوند. كوه قاف رئوف كجاست؟
خاس��تگاه رمان نويس��ي ما يك خاستگاه 
اشرافي-روش��نفكري بوده  است و جز اين 
نيز نمي شد انتظار داش��ت؛ چون طبقات 
فرودست جامعه امكان تحصيلات و رسيدن 
به آن ح��د از تواناي��ي و ش��ناخت ادبي را 
نداشته اند. از هدايت، جمالزاده، بزرگ علوي 
و ديگران تا چند دهه اكثر نويس��ندگان ما 
خاستگاه اشرافي-روشنفكري دارند و چيزي 
كه چندان پا نمي گيرد ادبيات مردمي است. 
اما حالا به نظر مي رسد اسطيري در اين رمان 
قصد داشته تلاشي بكند براي يك كشف: 

كشف مفهوم مردم!
گشايش رمان با چنين كشفي آغاز مي شود. 
راوي به اين اكتفا نمي كند كه با حضور در 

ورزشگاه امجديه به تش��ويق تيم فوتبال 
ايران بپردازد بلكه به دنبال كشف مفهومي 
است كه اين انس��ان ها در كنار هم شكل 
مي دهند. اين مفهوم چيزي فارغ از هويت 
فردي آنها است. اين كشمكش آزادي در 
برابر مفهوم جمعي در ديگر شئون زندگي 
رئوف هم مهم است. مثلًا او كه در امجديه 
به دنبال حل شدن در مفهوم اجتماع است 
و از ناپديد شدن آزادي اش نمي هراسد، در 
جمع بچه هاي مبارز هيئت دوست ندارد 
آزادي و مس��تقل بودنش كمرنگ بشود. 
به نظرم همين توجه اسطيري به مفهوم 
»آزادي« درخور ستايش است. نويسنده 
سعي كرده نشان بدهد دغدغه كنشگري 
اجتماعي كه براي جوانان در همه زمان ها 
خيلي جذابيت دارد با پرس��ش فلس��في 
درباره »آزادي« عمق مي يابد وگرنه مبارزي 
كه اين پرسش فلسفي را از خود نكرده باشد 
و به دنبال پاسخ آن نباشد قابليت تبديل 

شدن به يك قهرمان رمان را ندارد. 

   محمد صادقي
خبرنگار فلسطيني ش�بكه العالم جمهوري اسلامي 
ايران معتقد اس�ت كه رس�انه ها با كمك ب�ه انتفاضه 
م�ردم فلس�طين در شكس�ت اش�غالگران مؤثرند. 
بخش قابل توجه��ي از فعاليت رس��انه اي كش��ورمان 
در خارج از كش��ور با ت��لاش خبرن��گاران بومي مناطق 
مختلف جهان محقق مي ش��ود و حضور اين خبرنگاران 
در مناطق بحراني مانند فلس��طين به نشر واقعيت هايي 
كه رس��انه هاي غرب��ي آن را كتم��ان مي كنند، كمك 
شاياني مي كند. اسراء البحيصي، خبرنگار و مجري شبكه 
العالم يكي خبرنگاران معاونت برون مرزي صداوس��يما 
است.  البحيصي فلسطيني است و در سال هاي انتفاضه 
اول به دنيا آمده اس��ت. وي كه دوران كودكي اش را در 
جريان سركوب انتفاضه سپري كرده است، به »جوان« 
مي گويد: هميشه در پي خدمت به وطن بودم و آرزومند 
پايان بخشيدن به اش��غالگري كشورم فلسطين هستم؛ 
آرزويي كه ت��لاش مي كنم با فعاليت رس��انه اي محقق 
شود.  خبرنگار العالم با تأكيد بر اينكه تصوير سخت ترين 
روزهاي دوران فعاليت��ش را در جنگ 5۰ روزه فراموش 
نمي كن��د، مي گويد: روزهاي دش��واري ب��ود، به دليل 

بمباران شديد مناطق شمالي غزه مجبور بودم از فرزندم 
دور باش��م و 5۰ روز تمام را به فعالي��ت در دفتر خبري 
شبكه العالم و پوشش لحظه به لحظه اخبار مشغول باشم.  

البحيصي كه طي پوشش خبري راهپيمايي روز بازگشت 
در غزه مجروح شده، درباره آن حادثه مي گويد: از ديگر 
مش��قت هاي دوران فعاليتم مجروح ش��دن در جريان 
پوشش فعاليت هاي راهپيمايي هاي بازگشت در غزه بود 
كه با گازهاي سمي شليك شده از سوي نظاميان رژيم 
صهيونيستي اتفاق افتاد و هنوز هم از جراحات ناشي از 
آن حادثه رنج مي برم.  وي بهترين برهه فعاليت رسانه اي 
خود را تهيه فيلم هاي مستندي از تونل هاي زيرزميني 
مقاوم��ت به عمق 3۰ مت��ري زمين مي دان��د و توضيح 
مي دهد: آن گزارش تجربه بسيار ارزشمندي براي من به 
شمار مي رود. با دوربين العالم از نزديك شاهد چگونگي 
عمليات ساخت موشك هاي مقاومت بودم و با نيروهاي 
مقاومت از چگونگي فعاليت شبانه روزي آنها و آماده باش 
۲4 ساعته براي مقابله با هرگونه حمله و تجاوز احتمالي از 

سوي نظاميان رژيم صهيونيستي صحبت كردم. 
اين خبرنگار فلس��طيني ش��بكه العالم، تأكيد مي كند: 
ش��جاعت كافي لازمه كار يك خبرنگار است و صداقت 
و امين بودن خبرنگار براي رس��اندن چهره واقعي يك 
رويداد و حواشي آن و نيز توجه ويژه به اخلاق از مسائل 

ضروري و مهم اين حرفه است. 

نگاهي به رمان اسطوره اي »رمق« نوشته مجيد اسطيري

روي بال هاي منطق الطير

در گفت وگوي »جوان« با اسراء البحيصي، خبرنگار خط مقدم درگيري ها در منطقه عنوان شد 

50 روز زير بمباران غزه خبر ارسال مي كردم
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